
Vispārējās tiesas 2011. gada 28. jūnija spriedums — 
ReValue Immobilienberatung/ITSB (“ReValue”) 

(Lieta T-487/09) ( 1 ) 

(Kopienas preču zīme — Kopienas grafiskas preču zīmes 
“ReValue” reģistrācijas pieteikums — Daļējs reģistrācijas 
atteikums — Absolūts atteikuma pamatojums — Aprakstošs 
raksturs — Regulas (EK) Nr. 207/2009 7. panta 1. punkta c) 
apakšpunkts — Pienākums norādīt pamatojumu — Regulas 

Nr. 207/2009 75. pants) 

(2011/C 232/51) 

Tiesvedības valoda — vācu 

Lietas dalībnieki 

Prasītāja: ReValue Immobilienberatung GmbH (Berlīne, Vācija) 
(pārstāvji — sākotnēji S. Fischoeder un M. Schork, pēc tam S. 
Fischoeder, advokāti) 

Atbildētājs: Iekšējā tirgus saskaņošanas birojs (preču zīmes, 
paraugi un modeļi) (pārstāvis — S. Hanne) 

Priekšmets 

Prasība par ITSB Apelāciju ceturtās padomes 2009. gada 7. 
oktobra lēmumu lietā R 531/2009-4 attiecībā uz pieteikumu 
grafisku apzīmējumu “ReValue” reģistrēt kā Kopienas preču zīmi 

Rezolutīvā daļa: 

1) prasību noraidīt; 

2) ReValue Immobilienberatung GmbH atlīdzina tiesāšanās izde­
vumus. 

( 1 ) OV C 37, 13.02.2010. 

Vispārējās tiesas priekšsēdētāja 2011. gada 10. jūnija 
rīkojums — Eurallumina/Eiropas Komisija 

(Lieta T-207/07 R) 

(Pagaidu noregulējums — Valsts atbalsts — Lēmums, ar kuru 
atbalsts atzīts par nesaderīgu ar kopējo tirgu un noteikts 
pienākums to atgūt — Pieteikums par piemērošanas 

apturēšanu — Steidzamības neesamība) 

(2011/C 232/52) 

Tiesvedības valoda — angļu 

Lietas dalībnieki 

Prasītāja: Eurallumina SpA (Portoscuso, Itālija) (pārstāvji — L. 
Martin Alegi un R. Denton, solicitors) 

Atbildētāja: Eiropas Komisija (pārstāvji — N. Khan un D. 
Grespan) 

Priekšmets 

Pieteikums par Komisijas 2007. gada 7. februāra Lēmuma 
2007/375/EK saistībā ar Francijas, Īrijas un Itālijas īstenoto 
atbrīvojumu no akcīzes nodokļa minerāleļļām, ko attiecīgi 
Gardannā [Gardannas reģionā], Šenonas reģionā un Sardīnijā 
izmanto par kurināmo alumīnija oksīda ražošanā (C 78/2001 
(ex NN 22/01), C 79/2001 (ex NN 23/01), C 80/2001 
(ex NN 26/01)) (OV L 147, 29. lpp.) piemērošanas apturēšanu, 
ciktāl tas attiecas uz prasītāju 

Rezolutīvā daļa: 

1) pieteikumu par piemērošanas apturēšanu noraidīt; 

2) lēmuma par tiesāšanās izdevumiem pieņemšanu atlikt. 

Vispārējās tiesas 2011. gada 15. jūnija rīkojums — Ax/ 
Padome 

(Lieta T-259/10) ( 1 ) 

(Prasība atcelt tiesību aktu — Savienības finanšu atbalsts 
dalībvalstij, kurai ir lielas ekonomiskas un finanšu grūtības 
— Regula, ar kuru tiek noteikti Savienības finanšu atbalsta 
piešķiršana nosacījumi un procedūra — LESD 263. 
panta ceturtā daļa — Tiešas ietekmes neesamība — 

Nepieņemamība) 

(2011/C 232/53) 

Tiesvedības valoda — vācu 

Lietas dalībnieki 

Prasītājs: Thomas Ax (Neckargemünd, Vācija) (pārstāvis — J. 
Baumann, advokāts) 

Atbildētāja: Eiropas Savienības Padome (pārstāvji — T. Middleton, 
M. Bauer un A. De Gregorio Merino) 

Personas, kas iestājušās lietā atbildētājas prasījumu atbalstam: Eiropas 
Komisija (pārstāvji — B. Smulders, J.-P. Keppenne un H. Krämer) 
un Latvijas Republika (pārstāves — M. Borkoveca un A. Niko­
lajeva) 

Priekšmets 

Prasība atcelt Padomes 2010. gada 11. maija Regulu (ES) Nr. 
407/2010, ar ko izveido Eiropas finanšu stabilizācijas mehā­
nismu (OV L 118, 1. lpp.) 

Rezolutīvā daļa: 

1) prasību noraidīt; 

2) Thomas Ax sedz savus, kā arī atlīdzina Eiropas Savienības 
Padomes tiesāšanās izdevumus; 

3) Latvijas Republika un Eiropas Komisija sedz savus izdevumus 
pašas. 

( 1 ) OV C 234, 28.08.2010.
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